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Minunata lume noud 111

— Imi aminteste de Ritualul Comunitar al unei caste infe-
rioare, ii zise Lenina lui Bernard.

Dar ceea ce se intimpld putin mai tirziu mai semana doar
vag cu acea solemnitate nevinovard. Cici, dintr-o data, de
prin inciperile acelea rotunde de sub pimint incepu sil rojasci
o trupd de monstri inspdimintitori. Purtind misti hidoase
gau avind fetele vopsite in aga fel incit nici ¢ nu mai adued
a oameni, acestia navilisera de jur-imprejurul pietei si topa-
iau intr-un picior - cu mers schiopatat ca de infirmi, cintind
in timp ce se Invirteau tot mai repede 5i mai repede in cerc.
Si tobele isi schimbaserd i isi intetiserd ritmul, incit ajunserd
ca bitdile inimii pe care le auzi in timpane cind ai febra; far
mulfimea incepuse si cinte tot mai tare impreund cu dansa-
torii; mai intii o femeie scosese un tipat, apoi alta si iar alta,
infioritor, de parcd cineva ar fi vrut si le omoare. Brusc,
conducitorul dansatorilor se desprinse din rindurile lor, alergi
la un cufir mare de lemn asezat in picioare la un capit al
pietei gi, ridicindu-i capacul, scoase afard o pereche de serpi
negri. Din multime izbucni un urlet §i toti ceilalti dansatori
se repezird catre conducitor, cu miinile intinse. El arunca
serpii primilor veniti, apoi isi afundd miinile in cufir ciutind
gl altii. Scotea mereu §i arunca in mulfime serpi negri, §i
miarondl, $i biltati. Apol dansul reincepu intr-un ritm diferit.
Se invirteau mereu cu serpii in miini i cu miscan serpui-
toare, cu o leginare unduioasd a genunchilor §i a soldurilor.
Tar si iar. Apoi conducitorul dadu un semnal §i, unul dupad
altul, toti serpii furd aruncati pe jos in mijlocul pietei; de sub
pitmint iegl un bitrin care-i stropi cu milai, jar apoi, din altd
deschiziturd, iesi o femeie $i-i stropi cu apd dintr-un chiup
negru. Apoi batrinul ridicd mina s, in mod surprinzitor, se
agternu o ticere deplind, amenintatoare. Tobele incetard si
mai batd, viata insdsi pirea ca se sfirgeste. Bitrinul ardtd cele
douid risuflitori prin care se pitrundea in lumea subterani.
Si incet, ridicate de miini nevizute, din una din ele iesi poza
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unui vultur, far din cealaltd imaginea pictatd a unui birbat
despuiat si ristignit pe o cruce. Cele dowd tablouri ramaseri
astfel suspendate in aer, aparent finindu-se singure pe picioare,
cu aerul ci vegheazd. Batrinul bitu din palme. Gol pusci,
afari doar de o fisie de bumbac care-i infisura soldurile, un
biiat de vreo optsprezece ani iest din multime si rimase drept
in fata batrinului, cu miinile incrucisate pe piept, cu capul
aplecat, Batrinul ficu asupra lui semnul crucii 5i se indepérta.
Baiatul incepu s& paseascd incet de jur-imprejurul grimezii
de serpi care se zvircolean. Tocmai incheiase primul cerc si-l
incepuse pe al doilea, cind inaintd spre el, rdsarind dintre
dansatori, un birbat inalt, eu mased de lup de preerie ¢ tinind
in mind un bici impletit din suvite de piele. Biiatul merse
mai departe ca §i cum nui-ar fi observat prezenta. Omul-coiot
ridici biciul; urmi un moment lung de asteptare, apoi o mis-
care iute, guieratul biciului prin aer i sunetul puternic produs
cind plesni pielea biiatului. Trupul acestuia se infiord, dar el
nu spuse nimic, continua sa inainteze cu aceiagi pasi lenti i
constanti. Omul-coiot il lovi incd o datd §i incd o datd; la
fiecare plesnit din multime se stirni mai intli un icnet, apoi
un geamiit adinc. Biiatul merse mai departe. Inconjurd piata
de doud ori, de trei ori, de patru ori. Siroia singele din trupul
lui. Fiew al cineilea g al saselea inconjur. Deodatd Lenina isi
acoperi fata cu miinile $i incepu $3 suspine,

— Ah, opriti-i, opriti-i! implord ea. Dar biciul continua
5d cadd neiertator. De gapte ori la rind. Apoi, deodata, baia-
tul se impletici si, tot fird sd scoatd vreun sunet, cizu inainte,
cu fata in jos. Aplecindu-se asupra lui, bitrinul i atinse spina-
rea cu o pand lungd, albd, o ridicd in sus, asa, impurpurati
de singe, ca s-0 vada camenii, apoi o scuturd de trei ori dea-
supra gerpilor. Cazurd de pe ea citeva picituri §i deodatd
tobele izbucnird din nou intr-un tumult de note speriate;
mulfimea scoase un fipat. Dansatorii se repezird inainte, apu-
card gerpii si fugird din piati. Barbati, femed, copii, intreaga
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mulfime il urmi. Peste un minut, piata era goall; rimisese
doar baiatul, cu fata in jos, acolo unde cazuse, nemigcat. Dintr-o
casd iegird trei babe i se opintird din greu pentru a-1 ridica
de jos si a-1 duce inauntru, Pozele vulturului §i rastignitului
mai rimaserd o vreme s vegheze asupra satului pustiu; apoi,
ca gl cum ar fi vizut mai mult decit dorean, se lisard incet
in jos prin deschiziturile acelea ¢ dispirurd in lumea sub-
péminteand.

Lenina incid mai suspina:

— Vai, ce ingrozitor! repeta ea mereu, §i nu se lasa deloc
alinatd de vorbele lui Bernard. Vai, ce ingrozitor! Singele dla!
Trupul i se zgudui de un flor. Ah, e groaznie, si n-am la mine
SO,

In incaperea interioara se auzird pagi.

Lenina nu se clinti, rimase cu fata in miini, absentd, fird
sd vadd nimic. Doar Bernard se intoarse.

Imbricimintea tindrului care iesi acum pe terasd era de
indian; dar suvigele sale de par erau blonde ca paiul, ochii
albagtri-spaliciti §i pielea albd, desi bronzata,

— Buna ziva! Mai bine zis bund dimineata, Sinteti civilizati,
nu? Veniti din Lumea de Afard, de dincolo de Rezervatie, nu?

— Dar cine naiba..? incepu uimit Bernard.

Tindrul oftd s clitind din cap:

— Un domn cum nu se poate mai nefericit, Si ardtind spre
petele de singe din mijlocul pietei intreba:

— Vedeti pata aceea blestemati'?

Glasul ii tremura de emotie.

— oMal bine-ti st pilula-n gurd, decit murdara-njurinrd®,
repetd mecanic Lenina fard a-g lua miinile de pe ochi. Ce
pécat ca n-am la mine soma!

— Eu trebuia si fiu acolo, relud tindrul. De ce nu m-au
jertfit pe mine? As fi inconjurat piata de zece ori - §i chiar

1. Shakespeare, Mackeith (actul V, scena 1, versul 35).
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de doudsprezece gl de cincisprezece ori. Palowhtiwa n-a izbu-
tit sd faci decit sapte ocoluri, De la mine putean scoate de
dowd ori mai mult singe, Sa-mpurpureze talazurile nesfirgite
ale marii',

Isi desficu bratele intr-un gest larg, far apoi le lisi cu
disperare si cadi in jos.

— Dar n-au vrut si mi lase! Nu le plac din cauza fetei
mele prea albe, Intotdeauna a fost aga. Intotdeauna,

Pe tindr il podidird lacrimile, dar se rugina si intoarse
capul.

Uimirea o ficu pe Lenina s uite cd n-are soma. I5i desco-
peri fata si pentru prima datd se uitd in sfirsit la necunoseut.

— Adici vreti sd spuneti cd ati doril s3 fiti biciuit?

Fard sd se intoarcd spre ea, tindrul incuviintd din cap:

— De dragul acestui pueble al nostru - ca si vind ploaia
i s creascd grinele. §i ca sd le fac pe plac lui Pookong si
lisus. 5i, pe urmi, ca si ardt ¢l pot suporta durerea fird si
pling sau sa tip. Da! (51 deodata glasul lui capdtad o rezonantd
noud si ¢l se intoarse spre ei indreptindu-si trufas umerii i
chiar ridicindu-si sfiditor birbia.) Ca sd le dovedesc ¢d sint
birbat... Ah!

I se tiie respiratia §i rimase mai multd vreme cu gura
cliscatd, fird o vorbi. Pentru prima datd in viatd vizuse chi-
pul unei fete cu obraji care nu mai erau de culoarea ciocola-
tei sau ca ai wnui ciine, al cirei pdr era castaniu-rogeat g
ondulat permanent, iar expresia ei (o noutate uluitoare!)
trida un interes bineveitor. Lenina ii zimbea, .Ce bdiat dra-
gut”, gindea ea, ,.$i ce trup cu adeviirat frumos.” Tindrolui i
navili singele in obraji; cobori ochii, apoi ii indlid o clipd s,
constatind ¢ ea incd ii zimbegte, fu atit de coplesit incit se
vazu silit 5i se intoarca i si se prefaci interesat de ceva aflat
pe partea opusd a pietei.

1. Ihidem (I1, 2, 62},
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Intrebdrile lui Bernard izbutird s creeze o diversiune.
Cine? Cum? Cind? De unde? Cu ochii fintd la fata lui Bernard
{caci atit de tare dorea s-0 vadd pe Lenina zimbind, incit nic
n-avea curajul s-o priveasca), tinarul incercd si dea expli-
catiile cerute. Linda si cu el - Linda era smama lui (cuvintul
acesta o ficu pe Lenina si se simtd vizibil stinjenitd) - eran
strdini in Rezervatie. Linda venise de mult din Lumea de
Afard, de mult, inainte de nasterea lui, cu un biarbat care era
tatil lui. (Bernard ciuli urechile.) Linda umblase de una sin-
gurd prin muntii aceia dinspre nord, cdzuse intr-o pripastie
sl se rinise la cap. (wSpune, spune mai departe!” il indemnd
Bernard din ce in ce mai interesat.) Nigte vinidtori din Malpais
o gisiserd $i o aduseserd in pueblo. Cit despre birbatul care
era tatal copilului, Linda nu-1 mai revizuse. 5e numea Tomakin.
(.Da, da, Thomas era numele mic al Directorului CIC."}
Probabil ¢i fugise inapoi in Lumea de Afard, fird ea - un om
rin i hain, fird suflet.

— Aga cdl m-am nascut in Malpais, isi incheie baiatul rela-
tarea. La Malpais.

Si clating din cap.

Ford, ce sordidd era cisufa aceea de la marginea satului!

Un spatiu plin de praf §i gunoaie o despértea de pucblo.
Doi ciind infometati scormoneaun seirnav prin resturile mena-
jere de la usd, Induntru, cind intrard, semiintunericul putea
5i rumzdia de muste,

— Linda! strigd tindrul.

Din inciperea interioari o voce cam ragusiti de femeie
zise:

— Imediat.

Agteptara, In nigte castroane agezate pe jos erau resturile
unei mese, poate chiar i ale celei din ziva antericara.

Se deschise uga. Trecu pragul o blonda foarte corpolenti
sl rimase uitindu-se la nou-veniti, cu gura ciscatd de uimire,
pentru cd nu-i venea sd-si creadd ochilor. Lenina observd cu
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dezgust i e ingrozitor de stirbd. Tar culoarea dintilor pe care-i
mai avea... 0 trecu un fior, Avea o gurd mai urita chiar decit
a barbatului aceluia de adineauri, 5i era atit de grasal 5i toate
trasaturile fefei, obrajii cazuti ca niste pungi, dupa cum erau
i ochii vineti $i bolbosati. §i vinigoarele rosii de pe nas §i
ochil congestionati! 8 gitul - gitul acela! 5i-5i mal pusese §i
o paturd pe cap, o 2dreantd murdard. Tar de sub tunica maro-
nie, mai mult un sac, sinii aceia enormi, burta proeminenta,
soldurile. Ah, mult mai rau decit birbatul acela, mult, mult
mai riu! 5i deodatid fiinta aceasta oribild didu drumul la un
potop de vorbe i se repezi la ea cu bragele intinse §i (Pord!
Vai, Ford! era mai mult decit dezgustitor, il venea pur si
simplu s3 vomite) fiinfa aceea 5 apdsd pe ea burta imensd,
pieptul masiv 5i incepu s-0 sarute. Ah, Ford! 5-o0 sirute, cu
balele curgindu-i i mirosind atit de gretos, se vedea bine ci
nu ficuse baie in viata ei §i pur §i simplu duhnea a porcaria
aceea infectd pe care o puneau in eprubetele din incubatoa-
rele pentru Delta 5i Epsilon (nu, nu, nu putea fi adevarat
zvonul acela despre Bernard), pur si simplu putea a alcool.
Se indepartd de ea cit de iute putu,

Avea dinaintea ei o fati deformati si contorsionati: fiinta
aceasta chiar plingea!

— O, Doamne, Doamne! Suvoiul de cuvinte curgea ames-
tecat cu suspine, Daca ati $ti ce mult ma bucur... dupa toti
anii agtia! O fata civilizata, Da, gi ce haine civilizate! Pentru
Cil en una am crezut cd n-o 53 mai vid in viata mea o bluzi
de mitase artificiali!

51 incepu si pipiie mineca Leninel. Avea unghiile negre.

— Wai, 5i ce sort adorabil din diftind de viscozi! Sti, draga
mea, mai am inca hainele mele vechi, acelea cu care am venit,
le-am péstrat intr-o cutie. Am si vi le ardt mai tirziu. Desi,
bineinteles ci mitasea sinteticd s-a mincat, e toati numai
ghuri. Dar ce cartusieri albd, frumoasi! Desi trebuie sa recunosc
¢l a dumneavoastrd de marochin verde e mult mai draguti.



